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1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

A UPOZORENJE

Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje,
popravka i primenjeni materijali u skladu sa uputstvima iz
Daikin (ukljucuju¢i sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce
zakonske propise, i izvode ih samo kvalifikovane osobe. U
Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi, EN/
IEC 60335-2-40 je vazedi standard.

INFORMACIJE

Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i
kazite da je zadrzi za buduce potrebe.

Ciljna grupa

Ovlasc¢eni instalateri

INFORMACIJE

Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste stru¢njaci ili obu¢eni
korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet
dokumentacije se sastoji od sledeceg:
= Opste bezbednosne mere:
= Bezbednosna uputstva koja MORATE pro¢itati pre instalacije
= Format: Hartija (u kutiji unutradnje jedinice)
= Priruénik za instaliranje unutrasnje jedinice:
= Uputstvo za instaliranje
= Format: Hartija (u kutiji unutradnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatere:
= Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...
= Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite
funkciju pretrazivanja Q da biste pronasli svoj model.

Poslednja izmena dostavljene dokumentacije objavljena je na
regionalnoj veb strani Daikin i dostupna je preko Vaseg dobavlja¢a.

Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i vise
informacija o proizvodu na veb lokaciji Daikin.

CVXM-B FVXM-B

LI

R
E =L E?‘L 1
Originalan uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prevod originalnog uputstva.

FVXTM-B

Tehnicki podaci za inZzenjering
= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

2 Posebno bezbednosno
uputstvo za instalatera

Uvek se pridrzavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

Uputstvo za instaliranje
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2 Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

INFORMACIJE

= Jedinice CVXM-B, FVXM-B imaju senzor za curenje
rashladnog sredstva, primenjuju se posebni zahtevi za
jedinice sa senzorom za curenje rashladnog sredstva.

= Jedinica FVXTM-B NEMA senzor za curenje
rashladnog sredstva, koristite grafikon za minimalnu
povrsinu poda u Op&tim bezbednosnim merama.

Instalacija jedinice (vidite "5 Instalacija jedinice"” > 4])

UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vazeéim zakonom. U
Evropi, EN378 je vazeci standard.

PAZNJA

= Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje
rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo Kkoristiti
Koristite nove konuse da biste sprecili
rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju€ene uz jedinicu.
Kori§éenje razli¢itih konusnih navrtki moze da izazove
curenje rashladnog gasa.

upotrebljene konuse.
curenje

Elektricna instalacija (vidite "7 Elektricna instalacija" [» 11])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

A

UPOZORENJE
Uredaj treba Cuvati na sledeci nacin:
= tako da se spreCe mehanicka ostecenja.
= u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektri¢ni grejac koji radi).
= Za CVXM, FVXM u sobi dimenzija navedenih u odeljku
"Da biste utvrdili minimalnu povrsinu" [» 5].
»= Za FVXTM-B u sobi dimenzija navedenih u odeljku
"Utvrdivanje minimalne povrSine poda" u Opstim

A

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni
napajanja.

kabl za kablove elektricnog

A

UPOZORENJE
= Sva ozi¢enja MORA da izvede ovlasceni elektricar, i
ona MORAJU biti u skladu sa nacionalnim propisima za
ozi¢enja.
= Napravite elektricne veze sa fiksnim ozi€enjem.
= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne
konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazec¢im

bezbednosnim merama. zakonima.
A UPOZORENJE A UPOZORENJE
Ako aparati sadrze rashladno sredstvo R32, onda povrsina = Ako napajanje nema N-fazu ili je ona pogresna,

poda prostorije u kojoj se vrsi instalacija, upravljanje i
skladiStenje aparata mora da bude veca od minimalne
povrsine poda A (m?), za jedinice CVXM, FVXM vidite "Da
biste utvrdili minimalnu povrSinu" [ 5], za FVXTM-B
vidite Opste bezbednosne mere.

A

PAZNJA

Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, koristite
cev ugradenu u zid i zidnu oblogu na otvoru za napajanje,
da biste sprecili zagrevanje, strujni udar ili pozar.

A

UPOZORENJE

Vodite raéuna da potrebni otvori za ventilaciju ne budu
zacepljeni.

Instalacija cevovoda (vidite "6 Instalacija cevovoda™ [» 10])

A

UPOZORENJE

Preduzmite mere predostroZnosti da se izbegnu
prekomerne vibracije ili pulsiranje cevi za rashladno
sredstvo.

= Zastitne uredaje, cevi i spojnice $to vise zastitite od
nepozeljnih efekata okoline.

= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugackih
cevovoda.

= KonstruSite i instalirajte cevi u rashladnim sistemima
tako da se smaniji verovatnoéa pojave hidraulicnog
udara koji bi ostetio sistem.

= Bezbedno montirajte unutrasnju opremu i cevi, i
zastitite ih tako da se izbegnu slucajna osteéenja
opreme ili cevi usled dogadaja kao Sto je pomeranje
namestaja ili aktivnosti na rekonstrukciji.

A

PAZNJA
Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim spojevima kada se nalaze u Kkori§¢enim

prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutrasnjim jedinicama.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

oprema moze da se pokvari.

= Uspostavite odgovaraju¢e uzemljenje. NEMOJTE

povezivati uzemljenje uredaja na komunalnu cev,

uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko

uzemljenje. NedovrSeno uzemljenje moze za izazove

strujni udar.

Instalirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Obezbedite elektricne provodnike vezicama za kablove
tako da kablovi NE dodiruju ostre ivice ili cevi, posebno
na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti zalepljene provodnike, produzne
kablove ili veze sa zvezdastog sistema. Oni mogu da
izazovu pregrevanije, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati napredni fazni kondenzator jer je
ova jedinica opremljena pretvaracem. Napredni fazni
kondenzator ¢e smanijiti performanse i moze da
izazove nesrecu.

A

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
isklju¢ivanje pod prenaponom kategorije IlI.

A

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oStecen, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

A

UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

A

UPOZORENJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.
= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.
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3 O kutiji

A UPOZORENJE

Drzite konekcione zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

A PAZNJA
Kada vrSite zamenu senzora za curenje rashladnog
sredstva R32, zamenite ga senzorom koji je naveo

proizvodac (vidite listu rezervnih delova).

3 O kutiji
3.1 Unutrasnja jedinica

3141 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje
jedinice
1 Uklonite pribor koji se nalazi na dnu pakovanja. Rezervna SSID
nalepnica se nalazi na jedinici.

a

Uputstvo za instaliranje
Uputstvo za rad
Opste bezbednosne mere
Plo¢a za montiranje
Titanijum apatitski filter za uklanjanje mirisa
Odvodno crevo
I1zolator
Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs)
Bezi¢ni daljinski upravlja¢
Suva baterija AAA.LRO3 (alkalna) za bezi¢ni daljinski
upravljac¢
k Rezervna SSID nalepnica (uévr§éena za jedinicu)
| Zavrtnji za fiksiranje odvodnog creva
m  Zavrtnji sa belom glavom (za finalnu instalaciju prednje
resetke)

= Rezervna SSID nalepnica. NEMOJTE bacati rezervnu nalepnicu.
Cuvajte je na bezbednom mestu u sluéaju da vam kasnije zatreba
(npr. ako se zameni prednja reSetka, pricvrstite je za novu prednju
reSetku).

—_—_-TQ a0 20TV

4 O jedinici
A”L UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

4.1 O bezi€énoj LAN mrezi

Da biste videli detaljne specifikacije, uputstvo za instaliranje, metode
pode$avanja, najc¢esSc¢e postavljana pitanja, izjavu o usaglasenosti i
najnoviju verziju ovog prirucnika, posetite app.daikineurope.com.

Okr0
[=]x:

INFORMACIJE: Izjava o usaglasenosti

= Daikin Industries Czech Republic s.r.o. izjavljuje da je

vrsta radio opreme koja se nalazi u ovoj jedinici
uskladena sa direktivom 2014/53/EU.

= Ova jedinica se smatra kombinovanom opremom
prema definiciji direktive 2014/53/EU.

411 Mere predostroznosti prilikom upotrebe
bezi¢cne LAN mreze

NEMOJTE upotrebljavati u blizini:

= Medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moZe da izazove elektromagnetnu
interferenciju.

= Opreme za automatsku kontrolu. Npr. automatska vrata ili
oprema za pozarni alarm. Ovaj proizvod mozZe da izazove
pogreSno reagovanje opreme.

= Mikrotalasne pec¢nice. MoZze da utiCe na bezicne LAN
komunikacije.

4.1.2 Osnovni parametri

Sta Vrednost

Opseg frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz

Radio protokol IEEE 802,11b/g/n

Kanal radio frekvencije 13ch

Izlazna snaga 13 dBm

Efektivna snaga zracenja 15 dBm (11b)/ 14 dBm (11g) /

14 dBm (11n)

DC 14V /100 mA

Elektricno napajanje

5 Instalacija jedinice

INFORMACIJE

Ako ne znate kako da otvorite ili zatvorite delove jedinice
(prednja plo¢a, kutija za elektricno ozicenje, prednja
reSetka...), postupke za otvaranje i zatvaranje jedinice
potrazite u priruéniku za instalatera. Lokaciju referentnog
priruénika za instalatera vidite u odeljku "1.1 O ovom
dokumentu” [» 2].

A UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vazeéim zakonom. U
Evropi, EN378 je vazedi standard.

5.1 Priprema mesta za instalaciju

A UPOZORENJE
Uredaj treba cuvati na sledeéi nacin:

= tako da se sprec¢e mehanicka oStecenja.

= u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji
konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektriéni grejac¢ koji radi).

= Za CVXM, FVXM u sobi dimenzija navedenih u odeljku
"Da biste utvrdili minimalnu povrsinu" [» 5].

= Za FVXTM-B u sobi dimenzija navedenih u odeljku
"Utvrdivanje minimalne povrSine poda" u OpStim
bezbednosnim merama.

Uputstvo za instaliranje
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5 Instalacija jedinice

5.1.1

Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

Nivo zvuénog pritiska je manji od 70 dBA.

A UPOZORENJE

Ako aparati sadrze rashladno sredstvo R32, onda povrsina
poda prostorije u kojoj se vrSi instalacija, upravljanje i
skladistenje aparata mora da bude vec¢a od minimalne
povrsine poda A (m?), za jedinice CVXM, FVXM vidite "Da
biste utvrdili minimalnu povrsinu" [P 5], za FVXTM-B
vidite Opste bezbednosne mere.

= Rastojanje. Obratite paznju na sledece zahteve:

A = B s/ﬂﬂ
X (65)
250 50 |
o o
© ©
v v
© [}

(mm)

A Pogled spreda

B Pogled sa strane

a Ako je koli¢ina rashladnog sredstva 21,843 kg, instalirajte
jedinicu <60 mm iznad poda.

= lzolacija zida. Kada temperatura zida prelazi 30°C a relativha
vlaznost 80%, ili kada se svez vazduh dovodi do zida, potrebna je
dodatna izolacija (debljine najmanje 10 mm, polietilenska pena).

= Cvrstoéa zida ili poda. Proverite da li je zid ili pod dovoljno &vrst
da izdrzi tezinu uredaja. Ako postoji rizik, ojacajte zid ili pod pre
instaliranja uredaja.

Da biste utvrdili minimalnu povrsinu

= Sistem u kome se koristi rashladno sredstvo R32 ogranicen je u
pogledu ukupne koli¢ine rashladnog sredstva ifili povrSine poda
koja se opsluzuje.

= Da biste odredili ukupnu koli¢inu rashladnog sredstva (m) u
sistemu, pogledaijte priru¢nik za instalaciju spoljasnje jedinice.

Napomena: nije dozvoljeno instalirati unutrasnju jedinicu u sobi
povrsine <A, (m?).
= U zavisnosti od ukupne kolicine rashladnog sredstva (m),

OSTALI SPRATOVI

Ooodno

Oo00 . O00Od
oo0d .1 Oood

000

NAJNIZI PODZEMNI SPRAT

Bilo koji DRUGI SPRAT

m (kg) Anin (M?)
H=222m | H=20m | H=18m

<1,842 Nema ograni¢enja

1,843 3,64 4,00 4,45
1,9 3,75 4,13 4,58
2,0 3,95 4,34 4,83
2,1 4,15 4,56 5,07
2,2 4,34 4,78 5,31
2,3 4,54 4,99 5,55
2,4 4,74 5,21 5,79
2,5 4,94 543 6,03
2,6 5,13 5,65 6,27
2,7 5,33 5,86 6,51
2,8 5,53 6,08 6,76
2,9 5,73 6,30 7,00
3,0 5,92 6,51 7,24
3,1 6,12 6,73 7,48
3,2 6,32 6,95 7,72
3,3 6,51 717 7,96

8,00
7,50
7,00
6,50

E 6,00

= 5,50

< 5,00
4,50
4,00
3,50
3,00

minimalna povrsina poda je (A.)- 184319 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33
m
INFORMACIJE . "
. o A, Minimalna povrsina poda
= Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva (m), minimalna m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu

povrSina poda je (A..) ograniCenje takode zavisi od H Visina sobe

visine 'sobe (H) i da li je jedinica ir.1§tali.rana na NAJNIZI PODZEMNI SPRAT

NAJNIZEM PODZEMNOM SPRATU ili bilo kom 5

DRUGOM SPRATU. m (kg) Anin (M?)

Ako potrebna taéna vrednost ukupne koli¢ine sredstva H=22,2 m ‘H=2,0 m ‘H=1,3 m

u sistemu (m) nije navedena u nastavku, koristite <1,842 Nema ograni¢enja

Zijbl-lzu .VI.SU vre;inoszt.2 et iran 1,843 546 6.00 6.67

o je visina sobe >2,2 m, koristite vrednosti za 2,2 m.
! m _ _ m 19 5,63 6,19 6,88

Kod FVXTM-B  koristite  grafikon iz  Opstih

bezbednosnih mera. 2,0 5,92 6,51 7,24
21 6,22 6,84 7,60
2,2 6,51 7,17 7,96
2,3 6,81 7,49 8,32
2,4 7,11 7,82 8,69
2,5 7,40 8,14 9,05
2,6 7,70 8,47 9,41

CVXM-B, FVXM-B, FVXTM-B DAIKIN Uputstvo za instaliranje
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5 Instalacija jedinice

m (kg) A, (M?) Podna instalacija uredaja
H=22,2m H=2,0 m H=1,8m A B
750
2,7 8,00 8,79 9,77 i i
2,8 8,29 9,12 10,13 "~ 0 | .
L l
2,9 8,59 9,45 10,50 : *%: :
3.0 8,88 9,77 10,86 o197 6275 ' :
ha S
3,1 9,18 10,10 11,22 J:{% :"’ g :
1 l
3,2 9,48 10,42 11,58 . : ge%:—— :
77 10,7 11,94 Q1 | @65 265
33 9, 0,75 9 & L&s 75 g (PR I
12,00 : o fo c!
11,00 ) Q 3
10,00
E 9,00 c
oo 1 <15
g ) @ + 8] df \a
6,00 ®~ : 75 e | 'ﬁ
5,00 N \95 arg
1,843 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 e =
m 689 (mm)
Amin  Minimalna povrsina poda _ & 5-1 Crtez za instaliranje unutradnje jedinice: Podna instalacija
m  Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu dai
H Visina plafona u sobi uredaja
Primer: ako je unutrasnja jedinica instalirana u sobi sa plafonom A Pogled spreda
.. ) L . L. . B Pogled sa strane
visine 2 m koja se nalazi iznad nivoa zemlje i ukupna Koli¢ina C Pogled odozgo
rashladnog sredstva: povezanog sistema je 2,3 kg, onda je a Rupa za zavrtanj 6x
minimalna povrina poda 4,99 m2. b Lokacija rupe za cev sa leve strane pozadi
¢ Lokacija rupe za cev sa desne strane pozadi
Primer: ako je unutrasnja jedinica instalirana u sobi sa povr§inom d  Lokacija rupe za cev sa leve/desne strane
poda 4,99 m?, plafonom visine 2 m koja se nalazi iznad nivoa zemlje, ‘: totac!l_a rupe za cev sa ';VG strane doc'jel
mozete da instalirate samo sistem sa ukupnom koli¢inom okacija rupe za cev sa desne strane dole
rashladnog sredstva <2,3 kg. 1 Izbusite rupu u zidu, u zavisnosti od toga sa koje strane je
izvuCena cev. Pogledajte "5.2.2 Da biste izbuSili rupu u
. . v .. . . zidu" [» 8].
5.2 Montiranje unutrasnje jedinice

Otvorite prednju plo€u i uklonite prednju resetku.

521 Ugradnja unutra$nje jedinice U.klonite zarezane delove pomocu klesta. Pogledajte "5.2.3 Da
biste uklonili zasecene delove" |» 8].
Opcije za instaliranje 4 Ugvrstite jedinicu za zid i pod pomoéu 6 zavrtnjeva M4x25L

(snabdevanje na terenu).

Postoje 3 moguce vrste instalacije za unutrasnju jedinicu.

f—a
( (1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
b 1
A B C
A Podna (izlozena) instalacija
B Zidna (izloZzena) instalacija
C Poluskrivena instalacija
a Plo¢a za montiranje
b Zidna lajsna

5 Kada je kompletna instalacija zavrSena, povezite prednju plo¢u
i prednju reSetku u prvobitni polozaj.

Uputstvo za instaliranje DAIKIN CVXM-B, FVXM-B, FVXTM-B
6 Klima uredaji sa split sistemom
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5 Instalacija jedinice

Zidna instalacija uredaja
A B
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82 ‘ 166 J
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Q 25 . @65 265 75 :§ 17 ;f 45
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P4 T 1 e L _+__4
5 \ Q < a  Donji okvir
b Zasedeni deo
| 2 |
©
c Vi Cc

14 Poravnajte jedinicu koristeéi simbol za poravnavanje $ na
75 ploCi za montiranje: 375 mm od simbola za poravnavanje sa
svake strane (Sirina jedinice 750 mm), 487 mm od simbola za
poravnavanje do dna jedinice.

238
‘[‘-s_
=
o
«Q
45
60
T=r
-

1 1 (mm) 15 Zakacite jedinicu na plo¢u za montiranje i ucvrstite jedinicu na
kT R zid pomocu 4 zavrtnja M4x25L (dostupni na terenu).

5-2 Crtez za instaliranje unutrasnje jedinice: Zidna instalacija I:] l:“:l )
uredaja ety DAQ
—— \\\l

Pogled spreda I:l

$)
Pogled sa strane
Pogled odozgo —_—_ AR S ) p—
Plo¢a za montiranje |
Rupa za zavrtanj 4x |

Lokacija rupe za cev sa desne strane pozadi
Lokacija rupe za cev sa leve/desne strane
Lokacija rupe za cev sa leve strane dole e

Lokacija rupe za cev sa desne strane dole ¥ Iillj :Il:l
g

Pod :l a
Lokacija rupe za cev sa leve strane pozadi I:ll:| E] Iy
)

STQ w000 ODP>

Privremeno ucvrstite plo€u za montiranje na zid. -

Vodite racuna da plo¢a za montiranje bude ravna. v ‘*’ﬁ :l

Oznacite centre mesta za busenje na zidu. L

o
I

© 0 N o

Ucvrstite ploCu za montiranje na zid pomocu 5 zavrtnjeva o : 2Sv I:lzlﬂ

M4x25L (dostupni na terenu).

@g% \\§§§§§§§ﬁ§ LC @

% a Simbol za poravnavanje
% 16 Kada je kompletna instalacija zavrSena, povezite prednju plocu

% %% i prednju reSetku u prvobitni poloZaj.
NS

RONARSE

BRI S i e ey

10 IzbusSite rupu u zidu, u zavisnosti od toga sa koje strane je

izvuCena cev. Pogledajte "5.2.2 Da biste izbu$ili rupu u
zidu" [» 8].

11 Otvorite prednju plo€u i uklonite prednju reSetku.

12 Uklonite zarezane delove pomocu klesta. Pogledajte "5.2.3 Da
biste uklonili zasecene delove" | 8].

13 Ako je potrebno za zidnu lajsnu, uklonite zaseceni deo na
donjem okviru.

CVXM-B, FVXM-B, FVXTM-B DAIKIN Uputstvo za instaliranje
Klima uredaji sa split sistemom 7
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5 Instalacija jedinice

Poluskrivena instalacija
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& 5-3 Crtez za instaliranje unutrasnje jedinice: Poluskrivena
instalacija

Pogled spreda

Pogled sa strane

Pogled odozgo

Dodatna plo¢a za punjenje

Rupa za zavrtanj 6x

Rupa

Lokacija rupe za cev sa leve strane pozadi
Lokacija rupe za cev sa desne strane pozadi
Lokacija rupe za cev sa desne/leve strane
Lokacija rupe za cev sa leve strane dole
Lokacija rupe za cev sa desne strane dole

SQ w020 TO OWN>

17 Napravite rupu u zidu kao $to je gore ilustrovano.

18 Instalirajte dodatnu plo¢u za punjenje (snabdevanje na terenu)
u skladu sa razmakom izmedu jedinice i zida. Proverite da ne
postoji razmak izmedu jedinice i zida.

19 Izbusite rupu u zidu, u zavisnosti od toga sa koje strane je
izvuCena cev. Pogledajte "5.2.2 Da biste izbuSili rupu u
zidu" [» 8].

20 Uklonite zarezane delove pomocu klesta. Pogledajte "5.2.3 Da
biste uklonili zasecene delove" [» 8].

21 Otvorite prednju ploc€u, uklonite prednju reSetku, uklonite gornje
i bo¢na kucista.

22 Udvrstite jedinicu za dodatnu plo¢u za punjenje i za pod
pomocu 6 zavrtnjeva M4x25L (snabdevanje na terenu).

23 Kada je kompletna instalacija zavrSena, povezite prednju ploc¢u
i prednju reSetku u prvobitni polozaj.

5.2.2 Da biste izbusili rupu u zidu

A PAZNJA

Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, koristite
cev ugradenu u zid i zidnu oblogu na otvoru za napajanje,
da biste sprecili zagrevanje, strujni udar ili pozar.

OBAVESTENJE

Obavezno zacepite prostor oko cevi zaptivnim materijalom
(zalihe na terenu), kako biste sprecili curenje vode.

1 Izbusite otvor za napajanje veliCine 65 mm u zidu sa nagibom
nadole prema napolje.

Ubacite ugradenu zidnu cev u otvor.
Ubacite zidnu oblogu u zidnu cev.
ab

) S

b a (mm)

a Cev ugradena u zid
b Git
¢ Obloga za rupu u zidu
4 Po zavrSetku oziCenja, cevi za rashladno sredstvo i odvodnih
cevi, NE zaboravite da zacepite meduprostor gitom.

5.2.3 Da biste uklonili zasecene delove

Za bocne cevi (levo/desno) i donje cevi (levo/desno), zase€eni delovi
moraju da se uklone. Uklonite zaseCene delove u zavisnosti od toga
gde je izvucena cev.

Q0 T

a Doniji okvir

b Zaseceni deo za bo¢nu cev na prednjoj resetki (isto sa
druge strane)

¢ Zaseceni deo za boénu cev na donjem okviru (isto sa
druge strane)

d Zaseceni deo za donji cevovod

1 Isecite zarezani deo pomocu klesta.

Uputstvo za instaliranje
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5 Instalacija jedinice

2 Uklonite neravnine duz preseka pomocu igliCaste turpije
polukruznog poprec¢nog preseka.

5.3 Povezivanje cevi za odvod

5.3.1 Opste smernice

= Duzina cevi. Neka odvodna cev bude $to je moguce kraca.

= Veli¢ina cevi. Koristite krutu polivinil hloridnu cev nominalnog
precnika od 20 mm i spoljasnjeg pre€nika 26 mm.

@ OBAVESTENJE
= Postavite odvodno crevo sa nagibom nadole.
= NIJE dozvoljeno praviti krivine.
= NEMOJTE stavljati kraj creva u vodu.

X

= Odvodno crevo. Odvodno crevo (pribor) dugacko je 220 mm i
ima spoljasnji pre¢nik 18 mm sa strane vezivanja.

* Produzetak creva. Koristite krutu polivinil hloridnu cev (dostupno
na terenu) nominalnog prec¢nika 20 mm kao produzetak creva.
Kada povezujete produzetak creva, koristite polivinilsko adhezivno
sredstvo za lepljenje.

= Kondenzacija. Preduzmite mere za sprecavanje kondenzacije.
Izolujte kompletan odvodni cevovod u zgradi.

5.3.2 Da biste povezali odvodne cevi sa
unutrasnjom jedinicom

@ OBAVESTENJE

Nepravilno priklju¢ivanje odvodnog creva moze da izazove
curenje, i da osteti prostor oko uredaja i okolinu.

1 Gurnite odvodno crevo (pribor) $to je moguce dalje iznad
naglavka odvoda i ucvrstite ga pomocu 1 zavrtnja (pribor).

Kadica za kondenzat
Naglavak odvoda
Odvodno crevo (pribor)
Zavrtanj (pribor)

Q0T

2 Proverite da li curi voda (pogledajte "5.3.3 Da biste proverili da
li voda curi" [» 9]).

3 lIzolujte unutradnji naglavak odvoda i odvodno crevo sa 210 mm
izolacionog materijala da biste sprecili kondenzacij.

4 Povezite odvodnu cev sa odvodnim crevom. Ubacite odvodno
crevo 250 mm, tako da se ne izvlaci iz odvodne cevi.

[

S
O

100

=

100 Ql | T—2
‘ ~ [ A
v v
\_/. Y
0_p
c_
d— (mm)

a Odvodno crevo (pribor)

b Polivinil hloridna odvodna cev (VP-30) (dostupna na
terenu)

¢ Reduktor (dostupan na terenu)

d  Polivinil hloridna odvodna cev (VP-20) (dostupna na
terenu)

5.3.3 Da biste proverili da li voda curi

1 Uklonite filtere za vazduh.

2 Postepeno sipajte oko 1 | vode u kadicu za kondenzat, i
proverite da li negde curi voda.

CVXM-B, FVXM-B, FVXTM-B DAIKIN Uputstvo za instaliranje
Klima uredaji sa split sistemom 9
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6 Instalacija cevovoda

6 Instalacija cevovoda

6.1 Priprema cevovoda za rashladno
sredstvo

6.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za

rashladno sredstvo

A PAZNJA

Cevi se MORAJU instalirati prema uputstvu datom u
odeliku "6 Instalacija cevovoda" [» 10]. Mogu se Koristiti
samo mehani¢ke veze (npr. zalemljene i konusne veze)
koje su uskladene sa najnovijom verzijom standarda
1ISO14903.

A PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim spojevima kada se nalaze u KkoriS¢enim
prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutrasnjim jedinicama.

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za
rashladno sredstvo. Za cevi za rashladno sredstvo koristite
besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

= Strane materije u cevima (ukljuéuju¢i ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

Prec¢nik cevovoda za rashladno sredstvo

Koristite pre¢nike koji su isti kao konekcije na spoljasnjim
jedinicama:

Klasa Spoljasnji pre€nik cevi (mm)
Cev za teénost Cev za gas

20~35 76,4 @9,5

50 26,4 @12,7

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo
Materijal za cevovod
BeSavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljasnji Stepen Debljina (t)®

precnik (9) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (O) 20,8 mm g
9,5 mm (3/8") @i
12,7 mm (1/2")

Spoljasnji pre¢nik | Unutrasnji pre¢nik | Debljina izolacije (t)
cevi (9,) izolacije (9))
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
PR
<

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost ve¢a od RV 80%,
debljina izolacionog materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi
se sprecila kondenzacija na povrSini izolacije.

6.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

6.2.1 Da biste povezali cevovod za rashladno

sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

AAQL UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce
kraca.

1 Povezite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom pomocu
konusnih veza.

2 lzolujte cev za rashladno sredstvo na unutrasnjoj jedinici na

sledeci nacin:
——C
a ——d
p =
a Cevzagas
b Izolacija cevi za gas
c Cev za te¢nost
d lIzolacija cevi za te¢nost

OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo
izolovana. Neizolovani deo cevi moze da dovede do
kondenzacije.

3 Zatvorite prorez na konekciji cevi za rashladno sredstvo i
obezbedite ga trakom (dostupna na terenu). Proverite da nema
pukotina.

4 Prorez na kraju izolacije povezane cevi za rashladno sredstvo
umotajte izolacijom (pribor). Proverite da nema pukotina.

@ U zavisnosti od vazeceg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj plo¢i jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cevi.

6.1.2

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:
= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= sa otporno$¢u na toplotu od najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Izolacija cevi za rashladno sredstvo

Unutrasnji preénik
izolacije (9))

Spoljasnji precnik Debljina izolacije (t)

cevi (9,)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm

Veza cevi za rashladno sredstvo

Cev za rashladno sredstvo (snabdevanje na terenu)
Prorez

Traka

Izolacija (pribor)

®Q0TO

5 Proverite da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure nakon
punjenja rashladnog sredstva.

Uputstvo za instaliranje
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7 Elektriéna instalacija

A PAZNJA
Spojevi za rashladno sredstvo napravljeni na terenu treba
da se ispitaju na zaptivanje. Ispitivani postupak treba da
ima osetljivost od 5 grama rashladnog sredstva po godini ili
bolju, pod pritiskom koji je najmanje 0,25 puta maksimalni
dozvoljeni pritisak. Ne sme da bude detektovano curenje.

Elektricna instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, $to obezbeduje potpuno
iskljucivanje pod prenaponom kategorije Ill.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli€no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.
= NEMOJTE izvoditi elektriéno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

> > B B PP

UPOZORENJE

Drzite konekcione Zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

>

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

@ OBAVESTENJE

Preporuéujemo da Koristite Zice sa punim telom
(jednozilne). Ako se koriste upredene Zice, lagano uvrnite
zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli
porubljeni terminal. Detaljno objasnjenje je opisano u
"Smernicama za povezivanje elektriCne instalacije" u
referentnom vodi€u za instalatera.

Komponenta
Kabl za medusobno Napon 220~240V
povezivanje Veligina Zice Koristite samo

(unutraspolja) harmonizovanu Zicu koja

obezbeduje dvostruku
izolaciju i pogodna je za
odgovarajuci napon
4-zilni kabl

1,5 mm?~2,5 mm? (na
osnovu spoljasnje jedinice)

7.2 Povezivanje elektricnog ozic¢enja
sa unutrasnjom jedinicom
Elektricni radovi treba da se izvode prema prirucniku za instalaciju i
drzavnim propisima za elektri¢ne instalacije ili kodeksima prakse.
1 Otvorite terminalni blok.
2 Ogolite krajeve zice do oko 15 mm.

3 Uskladite boje Zica sa brojevima terminala na terminalnim
blokovima unutrasnje i spoljadnje jedinice, i Cvrsto pritegnite
Zice u odgovarajuce terminale.

4 PoveZite zice za uzemljenje na odgovarajuce terminale.

a Terminalni blok
b Blok elektricne komponente
¢ Klema za kabl
5 Povucite Zice da biste proverili da li su bezbedno ucvrscene, a
zatim obuhvatite Zice stezaljkom za kablove.

6 Proverite da Zice ne dolaze u kontakt sa metalnim delovima
izmenjivaca toplote.

7 U slu€aju povezivanja za opcioni adapter, vidite "7.3 Da biste
povezali opcioni pribor (oziceni korisnicki interfejs, centralni
korisnicki interfejs, bezi¢ni adapter, itd.)" > 11].

7.3 Da biste povezali opcioni pribor
(ozi¢eni korisnic€ki interfejs,
centralni korisnic¢ki interfejs,
bezi¢ni adapter, itd.)

1 Uklonite poklopac kutije za elektricno ozienje.

2 Povezite zicu opcionog adaptera za S21 konektor. ViSe
informacija o opciji povezivanja Zice opcionog adaptera
pogledajte u prirucniku za instalaciju opcionog adaptera.

3 Provucite Zicu sa kao $to je prikazano na slici dole.

CVXM-B, FVXM-B, FVXTM-B
Klima uredaji sa split sistemom
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8 Dovrsavanje instalacije unutrasnje jedinice

a  S21 konektor
b Zica opcionog adaptera

4 Zatvorite poklopac kutije za elektricno oZicenje.

8 Dovrsavanje instalacije
unutrasnje jedinice

8.1 Da biste dovrsili instalaciju
unutrasnje jedinice

1 Nakon 8to su odvodna cev, cev za rashladno sredstvo i
konekcioni kabl dovr§eni. Umotajte cevi za rashladno sredstvo i
povezujuci kabl pomocu izolir trake. Preklopite barem polovinu
Sirine trake prilikom svakog namotaja.

Cev za te€nost
I1zolacija cevi za te€nost

a Konekcioni kabl

b Cevzagas

¢ lzolacija cevi za gas
d Izolir traka

e

f

2 Provucite cevi kroz rupu u zidu i zaptijte pukotine gitom.

9 Konfiguracija

INFORMACIJE

U slu€aju da su 2 unutradnje jedinice instalirane u 1
prostoriji, zadajte razliCite adrese za 2 korisnic¢ka interfejsa.
Postupak vidite u referentnom priruéniku za instalatera, a
lokaciju u odeljku "1.1 O ovom dokumentu" [» 2].

10 Pustanje u rad

OBAVESTENJE

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad. Pored uputstva
za pustanje u rad u ovom poglavlju, opsta kontrolna lista
za pustanje u rad takode je dostupna na Daikin Business
Portal (potrebna je potvrda identiteta).

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad dopunjuje uputstva
iz ovog poglavlja i moze da se koristi kao smernica i
predlozak izveStaja tokom pustanja u rad i predaje
korisniku.

OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora ifili
senzora/prekidaca za pritisak. BEZ TOGA, moze da dode
do pregorevanja kompresora.

10.1 Da biste obavili probni ciklus

Preduslovi: Elektricno napajanje MORA biti u opsegu navedenom
specifikacijom.

Preduslovi: Probni ciklus mozZe biti obavljen u rezimu hladenja ili
grejanja.

Preduslovi: Probni ciklus mora biti obavljen u skladu sa priru€nikom
za rad unutrasnje jedinice, kako bi se obezbedilo da sve funkcije i
delovi pravilno rade.

1 U rezimu hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja moze da
se programira. U rezimu grejanja, izaberite najviSu temperaturu
koja mozZe da se programira. Probni ciklus moZe po potrebi biti
iskljucen.

2 Kada se probni ciklus zavrsi, podesite temperaturu na normalnu
vrednost. Kod rezima hladenja: 26~28°C, kod rezima grejanja:
20~24°C.

3 Sistem prestaje da radi 3 minuta nakon iskljucivanja jedinice.

10.1.1 lzvodenje probnog rada pomoc¢u bezi¢nog

daljinskog upravljaca

1 Pritisnite @ da biste ukljucili sistem.

2 Istovremeno pritisnite sredinu L Ji (Mode ),

3 Pritisnite U%) dva puta da biste odabrali 1 i potvrdite izbor
pritiskom na (Mode )

Rezultat: 7~ na displeju oznadava da je izabran probni ciklus.

Operacija probnog ciklusa ¢e se automatski iskljuciti nakon oko
30 minuta.

4 Da biste ranije prekinuli operaciju, pritisnite dugme za
ukljucivanjefiskljucivanje (ON/OFF).

11 Uklanjanje na otpad

@ OBAVESTENJE

NE pokuSavajte sami da demontirate sistem: demontaza
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom
postrojenju za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i
obnavljanja.

12 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

12.1 Dijagram ozi€enja

Prevod beleski sa Seme ozicenja

Na Semi ozicenja Prevod

Caution: When the main power is |Oprez: Kada se glavno napajanje
turned OFF and then back on ISKLJUCI i ponovo ukljuéi, rad se
again, operation will resume automatski nastavlja.

automatically.
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12 Tehnicki podaci

Prevod beleski sa Seme ozic¢enja Simbol Znacenje
Na Semi ozicenja Prevod HIGH VOLTAGE Visoki napon
Notice: (*) Applicable for units Napomena: (*) Primenljivo samo IES Senzor Inteligentno oko
with refrigerant leakage sensor |na jed_inice sa senzorom za IPM* Inteligentni energetski modul
only. curenje rashladnog sredstva. - -
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetni relej
12.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja L Pod naponom
L* Kalem
Primenjene delove i brojeve potrazite na Semi ozicenja na jedinici. L*R Reaktor
Delovi se obelezavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za " —
svaki deo, i predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri M Koraéni motor
dela. M*C Kompresorski motor
Simbol  |Znacenje Simbol  |Znacenje M*F Motor ventilatora
___~___ |Automatski prekidagd @ Zastita uzemljenja M*P Motor odvodne pumpe
4 A\ |Bedumno uzemljenje M*S Motor za njihanje
/_ MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej
—%— Zastita uzemljenja N Neutralno
(zavrtanj) n=* N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro
e Veza @ Ispravijac PAM Impulsna amplitudna modulacija
s~ @a[}-| Konektor -@=— |Konektor releja PCB* Stampana ploc¢a
L Uzemljenje @ Konektor kratkog PM* Energetski modul
spoja PS Prekidacki izvor napajanja
-l W--|Ozicenje na terenu -o- Terminal PTC* PTC termistor
—— |Osigurag I |Terminalna traka Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
_@_ Unutradnja jedinica O @ |Klema za Zice gejtom (IGBT)
INDOOR Q*C Automatski prekida¢
,_ﬁ Spoljasnja jedinica || LI TH+|Grejac¢ Q*DI, KLM Automatski prekidac za
OUTDOOR uzemljenje
_j/ Uredaj diferencijaine QL Zastita od preoptereéenja
struje Q*M Termo prekida¢
Simbol |Boja Simbol Boja Q*R Uredaj diferencijalne struje
BLK Crna ORG Narandzasta R* Otpornik
BLU Plava PNK Ruzitasta R*T Termistor
BRN Braon PRP, PPL Ljubi¢asta RC Prijemnik
GRN Zelena RED Crvena S*C Grani¢ni prekidac
GRY Siva WHT Bela S*L Plivajuci prekidac
SKY BLU |Svetloplava YLW Zuta S*NG Detektor curenja rashladnog
sredstva
Simbol Znacenje S*NPH Senzor pritiska (visokog)
AP Stampana ploca S*NPL Senzor pritiska (niskog)
BS* Dugme uklljuc':i/iskljuc“:i (ON/OFF), S*PH, HPS* Prekidag pritiska (visokog)
radni prekida¢ . :
S*PL Prekidac pritiska (niskog)
Bz, H*O Zujalica
ST Termostat
c* Kondenzator - -
S*RH Senzor vlaznosti vazduha
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Veza, konektor " " - —
HN*, HR*, MR*_A, MR* B, S*, U, S*W, SW Radni prekida¢
V, W, X*A, K*R_*, NE SA*, F1S Odvodnik prenapona
D*, V*D Dioda SR*, WLU Prijemnik signala
DB* Diodni most SS* Selektorski prekidac
DS* DIP prekida¢ SHEET METAL Plogica za fiksiranje terminalne
E*H Grejaé trake
FU*, F*U, (karakteristike Osiguraé TR Transformator
pogledajte na Stampanoj plo¢i u TC, TRC Predajnik
vasoj jedinici) V*, R*V Varistor
FG* Konektor (uzemljenje rama) V*R Diodni most, bipolarni tranzistor
H* Am sa izolovanim gejtom (IGBT)
H*P, LED*, V*L Indikatorska lampica, svetleca strujni modul
dioda WRC Bezi¢ni daljinski upravlja¢
HAP Svetle¢a dioda (servisni monitor X Terminal
zelen)
CVXM-B, FVXM-B, FVXTM-B DAIKIN Uputstvo za instaliranje
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12 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

X*M Terminalna traka (terminalni
blok)

Y*E Kalem elektronskog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog
ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku

Uputstvo za instaliranje
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